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Sam problém je naznacen uz na napadité obalce knizniho vydani monografie. Pravidelnost
formy (strojova) se rozchazi s jazykovou praxi. (Je sice trpét - trpélivy — trpélivost, ale jen
sndSet — sndsenlivy — snasenlivost). Klasickou lingvistiku zajimad, zda se vloZzené —n-
objevilo analogii s deverbativy od sloves s —n- v zakladu (kofeni), jako hanét — hanlivy —
hanlivost a nejspis tento jev oznaci jako perintegraci. Strojovou lingvistiku pak zajima jaké
pravidlo vymyslet, aby podobné zéklady byly poéitacovym programem rozpoznany a tvar byl
vytvoren spravné. Klara Osolsobé zameéfila svou snahu na morfologicky nejslozitéjsi slovni
druh, na sloveso a jeho slovotvorné derivaty. Klade si za cil poznat moznosti automatické
analyzy deverbalnich derivaci, forméln€ popsat realizované piipady derivace vybranych typt
deverbativ a vytvofit takova formalni pravidla a takovou metodologii popisu, ze bude
pouzitelnd i pro jinad automaticka zpracovani pfirozeného jazyka. Teoretickymi a praktickymi
vychodisky jsou Dokulilova slovotvorna teorie aplikovana v Mluvnici CeStiny a v dil¢ich
statich rliznych autord, morfematicka segmentace slov Slavickové a Siéky, strojoveé
zpracovany SSJC a korpusy SYN a SYN2000. Pro alternace formanti s pohybnym -e-
vychazi z praci Scheerovych a Zikové. Pro vyklady spornych ptfipadl se obraci k literatuie

z etymologie a historie jazyka.

Uvodni kapitoly jsou vénovany piedstaveni automatické analyzy ptirozeného jazyka na
Ustavu ¢eského jazyka na FFMU a dosavadni praci na Seské formalni morfologii a jejim
testovani na strojovém slovniku ¢estiny, na nichz se autorka vyznamnym zptisobem podilela.
Jeji predchozi prace, strojovy morfologicky slovnik, umoziuje ke sto sedmdesati tisichm
kment priradit pravidlo, kterym lze generovat slovni tvar a slovni druh. Z uvedeného
slovniku vychézi dalsi nastroj, a to automaticky morfologicky analyzator gjka. 1
zainteresovanému laikovi, jakym jsem ve strojové analyze jazyka ja, je z hlediska formalni
analyzy ziejma potieba co nejpodrobnéjsi segmentace slov a slovnich tvard. Teoreticky
ptinos do oblasti klasické lingvistiky se pak neodehrava ani tak v teorii morfematiky, i kdyz
neni vylouden, ale spiSe v doplnéni jevii, které zistaly dosud bud’ nepovSimnuty, nebo jen na
okraji dosavadnich popist. Z hlediska strojové analyzy je jedno, zda budou pfi stanoveni
formalnich pravidel pfekradovany hranice klasicky vymezenych morfii ¢i hranice morfologie
a lexikologie. PloSny pohled na soubor morfii/segmentl (veetné konektl) a jejich grafickych
alternaci a podob poskytuje na soustavu slovesnych tvar novy pohled, v mnohém odlisny

od tradi¢nich popisi. Vyjimky a okrajové typy jsou na téze tirovni jako zastupci
reprezentativnich typl a podtypt, protoze cilem je nenechat jediné sloveso s jeho bézn¢ i
nebézn¢ realizovanymi tvary stranou. Vyhodou postupu je, Ze pouziti pravidla ukaze, zda je
zohlednén opravdu kazdy tvar a kazdé sloveso ze stanovené skupiny, a také, zda jde o skupiny
uzaviené, ¢i oteviené.

Cast prace vénovand nastroji Deriv uréenému pro testovani uspé$nosti automatické
slovotvorné analyzy je informaci o zdkladnich softwarovych rysech néstroje, o uskalich tzv.
podgenerovani a pregenerovani, o potfebé postupti, které ptispéji k vylouceni nespravné
generovanych jednotek atd. Formulace tzv. substitu¢niho pravidla vychazi ze slovnikovych
udajii a z intuice, pokud jde o vyznamovy vztah k zékladu, a z pfesné formulované substituce
¢asti jednoho fetézce znakli jinym fet€zcem znaki (oboji s piesné definovatelnou
posloupnosti) a toto pravidlo vede ke vzniku dvojice zakladové slovo a odvozené slovo.
Autorka pouzila zékladni ideu uvedeného softwaru a dotvotila a zptesnila jeho pravidla na
zvolenych deverbativech. Ukazuje se nejen propracovanost Deriv na jeho riznych Grovnich,



ale i moznost ziskana data interaktivné sledovat. Deriv je propojen s internetovym
prohlizec¢em (DebDict), ktery umoziuje prohlizet materidl pochazejici ze zpracovanych
vykladovych slovnikii a dale je propojen s korpusem SYN2000 a daldimi korpusy. Uspésnost
automatické analyzy je dana porovnanim po¢tu moznych derivati a poctu spravnych derivaci
vzniklych aplikaci vytvofenych formalnich pravidel. Zevrubné piedstaveni pouzitych
nastroju, jejich charakteristiky a zptsoby pouziti pfedstavuji nutny tvod k vlastni
problematice prace.

Pfi pomérné zna¢né homonymii zékladu i derivacnich prostiedki vznika fada problémd.
Interaktivni hodnoceni chyb je nejen prostiedkem k vylouceni nepravych dvojic, ale v rukou
tak zkuSené autorky i podnétem k hledani cest, jak vznik spornych ¢i pfegenerovanych dvojic
eliminovat.

Poznamky k jednotlivym typim deverbativ:

Kromé piegenerovani i podgenerovani fesila autorka také problém, jimz je znacny pocet
variant morfu kofenovych i kmenovych. Vedle obecnych pravidel generujicich vSechny
zkoumané¢ slovotvorné dvojice vSech tiid jsou vytvotena pravidla generujici dvojice se
specialnimi ¢i méné pocetnymi alternacemi. K jedinému (nouzovému) piikladu na alternaci -
¢/i prdic muzZeme nabidnout Zenskou podobu k vonét — vonicka.

K deverbativiim od I-ového tvaru slovesa v roli pfijmeni dodejme na okraj, Ze existuji Cetné
piipady, kdy se proprium od ptivodni podoby slovesného zékladu odlisilo: Otdhal, Zapletal.
Nabizi se otazka, zda neexistuji i pf{jmeni pochéazejici z nestandardnich minulych piicesti,
tedy takovych, kde —/ chybi: nes, spad, moh, bouch. (Jako ptiklady ziejme existuji jen
sloZeniny, a to lidovy posmés$ny nazev rytir Skozyspad, ¢i ptijmeni Vozembouch.) Za vhodné
doplnéni poskytnuté autorkou vétSing klasickych popisti povazujeme Zenské a stfedni
podoby proprii typu Ulehla, Vosdhlo i uvedena kompozita.

Autorka zaznamenala rozdil v alternaci kvantity vokalu u slovesa lhdt — lhal — lhani, ktery
plati pro prefigovana slovesa (zalhat), nikoli pro kompozita jako vhrdlolhat. Tento tvar lze
povazovat za kompozitum jen kviili staroceské podob¢ a psani dohromady v 19. stol. (u B.
Némcové). Jako kompozitum vSak existuje v néfecni uz deetymologizované podobé
vrdlouhat. Zajimava by byla - zfejmé jen okazionalni - forma velelhat a velelhdr, coz by
svéd¢ilo o neprefixalni povaze vele.

Pohled na prefigovana slovesa a jejich tvary z hlediska vokalizace prefixu ode-, pode- prede-
a vysledovani pravidel jejich vyskytu u slovesnych tfid a tvarti nabizi doplnit je$té Gtvary s
obe-.

K uz zminénym rozdilim mezi klasickou a strojovou slovotvorbou ptipojme dalsi. Klasicka
derivatologie se snazi dopatrat primarniho tvaru pomoci exkursa do historie, slavistiky i
dialektologie, a nenajde-li jednozna¢né teseni, zlistane u konstatovani dvoji mozné motivace.
Strojova analyza musi jednoznacné urcit odvozovaci zéklad i tam, kde je podle klasického
vykladu situace ve skute¢nosti sloZitd nebo nejasna: napt. pfi konkurenci slovesa a déjového
jména .

K deverbalnim adjektiviim.
U adjektiv na —ci by bylo podle naseho soudu vhodné nevytvatet dvojici stonat — sturouci,
ale nechat stonat pod délat — délajici, tedy stongjici, jinymi slovy ptihlédnout k faktu, zda



existuje prechodnik sturiouc, kdyz je bran jako zékladovy tvar pro vznik adjektiva. Jde-li jen
o ilustraci typu alternace, pak by byl vhodny ptiklad méné sporny.

Adjektiva na —vy predstavuji svou rozmanitosti variant piipony zalezitost spise slovnikovou
nez formalizovatelnou. Proto je nutné pfesné zachyceni alternaci ocenit. Pii priorité fundace
samoziejmé dochdzi tu i jinde k oslabeni motivace, jako napt. zndt - znacny, podobné u fady
dal$ich dvojic ovlivnénych historickym vyvojem.

Pln€ podporuji nazor autorky, ktery vyslovila pfi poznévani slozitych vztahti mezi infinitivy a
adjektivy na —ny stejné jako mezi deverbativnimi substantivy a infinitivy rizného vidu a
adjektivy od nich odvozenymi. Ten nazor pravi, Ze ani vét$i mnozstvi formalnich pravidel
neni s to vystihnout tyto vztahy bezpodminec¢né a ze nelze jejich povahu vystihnout ani
ruénim dofesenim prosté proto, Ze vztahy mezi ¢leny slovotvorného hnizda (jak pise autorka)
nejsou jednoznacné a presné dany. Vyjadiujeme se, jak vime, s jistou vagnosti, sta¢i nam
nékdy pfiblizna motivace a univerzalnéjsi slovotvorny prostiedek, jimz sufix —ny nepochybné
je, a zptesnéni pak zlstava roli kontextu, coz deriva¢ni formalni pravidlo zohlednit zatim
nemuze. O mimotadnych schopnostech autorky svéd¢i nejen technicka propracovanost
vystavby formalnich pravidel, ale i schopnost zménit jisté ¢asti postupu, vyzaduje-li to povaha
materialu, jako je tomu u deverbélnich adjektiv na —ny. Zde se styka bohata struktura
slovesnych zakladl a tvari s univerzalnosti slovotvorného adjektivniho prostiedku. Autorka
pojima tuto kapitolu jako soubor prizkumnych feSeni a ndvrh k diskusi, coz svéd¢i o jeji
odpovédnosti a kritickém vhledu do slozité problematiky. Autor¢ina feSeni ptipadi
pregenerovani exkursy do zatimnich feSeni a do etymologie, stejné jako vytvafeni mensich
skupin deriva¢nich dvojic na zaklad€ spole¢nych ryst substitu¢nich pravidel jsou ptesvédciva
a vyuzitelnd nejen pro autory klasickych popist.

Zaveérem muzeme konstatovat: Prace pfedstavuje velmi ucelené a piesné formulované
odborné pojednani o velkém komplexu Ceského slovesa a jeho derivati substantivnich a
adjektivnich. Snaha vytvofit platna pravidla derivace s co nejmensimi chybami a
pfegenerovanimi ospravedliuje i postupy jdouci proti nékterym detailiim v teorii
odvozovani, kterd je vedena vyznamovou motivaci, vztahem pojmové béaze a ptiznaku,
konstrukei slovotvorné kategorie a typu atd. Podobné je tomu ve vztahu k morfematice: u
segmentaci potfebnych pro vytvoreni pravidel je vedlejsi naptiklad to, o jaké typy morfii jde,
jde-li o perintegraci atd. Diky vypracované metodologii je stavba jednotlivych kapitol
prehlednd, vyklady a postupy se opakuji v pfesném sledu. Mnozstvi materialu predevsim ze
slovniku morfologického analyzatoru ajka (zaloZzeném na heslaii SSJIC) vede k moZnostem
objasnit okrajové i neokrajové jevy oznacované za vyjimky nebo nejasné piiklady, doplnit
opomenuta feseni, vede i k opravam a vyjasnénim vztahu mezi homonymnimi p¥ipady (srov.
napt. adjektiva na —7 a Cinitelska jména). Opravuji se tak néktera tvrzeni z klasické
slovotvorby, dochdzi k zpfesnéni vztahl funda¢nich i funda¢né motivacnich. Specialisté na
strojovou analyzu CeStiny oceni vysledny derivacni slovnik deverbativ popsanych typi a
informaci o pfistupu k nému na webu i zpracovani umoziujici interaktivni vstupy do
slovnikti v DebDict a morfologického analyzéatoru ajka. Zavérem rada konstatuji, Ze neni
nejmensich pochyb, Ze habilita¢ni prace spliiuje pozadavky standardné kladené na
urovei habilitacnich praci v oboru Cesky jazyk.
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